See the notice on TED website

64207-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios relacionados con la contaminacion del suelo — Erstellung von
Bodenbelastungskarten fiir den AuBenbereich

OJ S 19/2026 28/01/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal - Anuncio de cambios
Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Kreis Euskirchen
Correo electrénico: zvs@kreis-euskirchen.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Erstellung von Bodenbelastungskarten flr den Aul3enbereich
Descripcion: Der Kreis Euskirchen beabsichtigt, digitale Bodenbelastungskarten (BBK) fur den
Auenbereich des Kreises Euskirchen erstellen zu lassen. In einem vorgelagerten Verfahren
wurde bereits ein Konzept zur Erstellung von BBK erarbeitet, welches Grundlage des jetzigen
Projektes ist.
Identificador del procedimiento: 85e2af97-d4d0-4bf6-bfc7-af232be9084e
Identificador interno: ZVS/VgV/25-15
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 90732000 Servicios relacionados con la contaminacion del suelo
Clasificacion adicional (cpv): 71000000 Servicios de arquitectura, construccion, ingenieria e
inspeccion, 71319000 Servicios de peritaje, 71351500 Servicios de estudio de suelos,
71222200 Servicios de cartografia de zonas rurales

2.1.2. Lugar de ejecucion
En cualquier lugar
Informacion complementaria: AuRenflachen des Kreisgebietes Euskirchen

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXQ1YYRY2V9#
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
VgV -

2.1.5. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Numero maximo de lotes a los que un licitador puede presentar ofertas: 3
Condiciones del contrato:
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Numero maximo de lotes por los que se pueden adjudicar contratos a un solo licitador: 2

Motivos de exclusiéon

Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio

Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales: § 21
des Arbeithnehmer-Entsendegesetzes, § 98c des Aufenthaltsgesetzes, § 19 des
Mindestlohngeetzes, § 21 des Schwarzarbeiterbekdmpfungsgesetzes und § 22 des
Lieferkettensorgfaltsflichtengeetzes vom 16 Juli 2021 (BGBI. | S. 2959)

Participacion en una organizacion delictiva: Verstold gegen § 129 des Strafgesetzbuchs
(Bildung krimineller Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle
Vereinigungen im Ausland)

Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Verstol3 gegen § 129a des
Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer ereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs
(terroristische Vereinigungen im Ausland)

Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: Verstol gegen § 261 des
Strafgesetzbuchs (Geldwasche) oder § 89c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung)
oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen Bereitstellung oder Sammlung
finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu
verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2
des Strafgesetzbuchs zu begehen.

Fraude: Verstold gegen § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug) oder § 264 des Strafgesetzbuchs
(Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union
oder gegen Haushale richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet
werden

Corrupcion: Verstol gegen § 108 e Strafgesetzbuch (Bestechlichkeit und Bestechung von
Mandatstragern), §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuches (Vorteilsgewahrung und
Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a des Strafesetzbuchs (Auslandische und
internationale Bedienstete) oder gegen Art. 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung
internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter in Zusammenhang mit
internationalem Geschaftsverkehr)

Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Verstol3 gegen §§ 232, 232a
Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches (Menschenhandel,
Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter
Ausnutzung einer Freiheitsberaubung)

Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: Das Unternehmen ist seiner
Verpflichtung zur Zahlung von Steuern oder Abgaben nicht nachgekommen

Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: Das
Unternehmen ist seiner Verpflichtung zur Zahlung von Beitradgen zur Sozialversicherung nicht
nachgekommen

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Nachweislicher
Verstold gegen geltende umweltrechliche Verpflichtungen bei der Ausfihrung 6ffentlicher
Auftrage.

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social:

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral:

Insolvencia: Zahlungsunfahigkeit des Unternehmens

Activos que estan siendo administrados por un liquidador: Wenn das Unternehmen insolvent
ist

Las actividades empresariales han sido suspendidas:

Situacion analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Wenn Uber das Vermdgen
des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder vergleichbares Verfahren beantragt oder
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eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat.

Falta profesional grave: Das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit eine
schwerde Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt
wird.

Acuerdos con otros operadores econdmicos destinados a falsear la competencia:
Vereinbarungen zwischen Untrnehmen oder Absprachen tber Verhaltnsweisen, die eine
Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken
Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion: Ein
Interessenkonflikt bei der Durchfihrung des Vergabeverfahrens besteht, der die
Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den 6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei
der Durchfuhrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen konnte und der durch andere,
weniger einschneidende MaRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann.

Participacion, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: Eine Wettbewerbsverzerrung vorliegt, die daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in
die Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung
nicht durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt werden kann

Rescisién anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables: Das
Unternehmen hat eine wesentliche Anforderung bei der Ausfiihrung eines friheren
offentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfullt
und dies hat zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer
vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt

Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencién de informacién confidencial del presente procedimiento: Das
Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgriinde oder Eignungskriterien eine schwerwiegende
Tauschung begangen oder Auskinfte zuriickgehalten hat oder nicht in der Lage ist, die
erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln oder das Unternehmen versucht hat, die
Entscheidung des offentlichen Auftraggebers in unzuldssiger Weise zu beeinflussen, versucht
hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige Vorteile beim
Vergabeverfahren erlangen kénnte oder fahrlassig oder vorsatzlich irrefuhrende Informationen
Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des offentliche Auftraggebers erheblich
beeinflussen konnten, oder versucht hat, solche Informationen zu Ubermitteln.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Bodenuntersuchung und Erstellung von Bodenbelastungskarten fur den AulRenbereich
des Kreises Euskirchen (gutachterliche Leistung)
Descripcion: Der Auftrag umfasst die Planung, Erstellung und Vorlage des Gutachtens und
aller dazugehdriger Daten, sowie die Durchfliihrung der Probenahme nach dem beigefiigten
Konzept mit dem Ziel, digitale Bodenbelastungskarten fir den Auf3enbereich (BBK) des Kreis
Euskirchen zu erstellen. Samtliche Unterlagen, Protokolle zu Absprachen, Dokumentationen
und vergleichbar sind im Folgenden immer und ausschlieflich in digitaler Form dem AG
bereitzustellen. Des Weiteren umfasst der Auftrag die Absprachen mit dem vom Auftraggeber
(AG) beauftragten Laboren. Die chemisch-analytischen Ergebnisse sind in Form von BBK der
untersuchten Parameter zu prasentieren.
Identificador interno: 1

5.1.1. Finalidad

64207-2026 Page 3/13



Naturaleza del contrato: Servicios

Clasificacion principal (cpv): 71000000 Servicios de arquitectura, construccion, ingenieria e
inspeccion

Clasificacion adicional (cpv): 71319000 Servicios de peritaje, 90732000 Servicios
relacionados con la contaminacion del suelo, 71222200 Servicios de cartografia de zonas
rurales

Opciones:

Descripcion de las opciones: Nach Durchfiihrung der Validierung und Abstimmung mit dem
AG, behalt sich der AG das Recht vor, sdmtliche Positionen mit Einzelpositionen zu mehren
(bis max. 15% nach LV). Hieraus ergibt sich eine potentielle und nachtragliche Beprobung z.B.
fur das Verdichten des Messnetzes und somit erneute Anfahrten in ein Untersuchungsgebiet.
Diese Mehrarbeit ist durch das LV nicht abgegolten, bei Nachbeauftragung werden jedoch die
gleichen Preise wie im LV veranschlagt.

5.1.2. Lugar de ejecucion
En cualquier lugar
Informacion complementaria: AuRenflachen des Kreisgebietes Euskirchen

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/04/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 30/11/2027

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: Requisito en oferta
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Referencias sobre servicios especificos
Descripcion del criterio de seleccion: Mindestens zwei Referenzen Projektdaten von erstellten
BBK oder grof¥flachigen Flachenbewertungen wie Flurbereinigungen oder grofere
Altlastensanierungen jeweils mit GIS-Visualisierung der Daten.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: Der Auftragnehmer ist verpflichtet, die erforderliche
Haftpflichtversicherung in einer Mindesthéhe von 3 Mio. Personenschaden und 1 Mio.
Vermogenssachschaden dem Auftraggeber nachzuweisen.

Criterio: Medidas para garantizar la calidad

Descripcion del criterio de seleccidn: Die Eignung des Probennehmers zur Probenahme
erfolgt nach § 18 Bundes-Bodenschutzgesetz (BBodSchG) oder ist durch eine Person mit
vergleichbarer Sachkunde durchzuflihren. Die Nachweise sind dem Angebot beizufligen.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
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Criterio:

Tipo: Precio

Nombre: Preis

Descripcion: Preis fur Los 1

Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 50

Criterio:

Tipo: Calidad

Nombre: Projektdarstellung und Selbstprasentation

Descripcion: Gewertet werden die KRiteriengruppen - Vorstellung Projektteam -schriftliches
Kurzkonzept - Referenzen Projektleitung und Stellvertretung

Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 50

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 22/01/2026 23:59:59 (UTC+01:00) Hora de
Europa Central, hora de verano de Europa Occidental
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de
/VMPSatellite/notice/CXQ1YYRY2V9/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccién web: https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice
/CXQ1YYRY2V9

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de
/VMPSatellite/notice/CXQ1YYRY2V9
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 05/02/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central,
hora de verano de Europa Occidental
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 8 Semanas
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Der Auftraggeber behalt sich vor, Unterlagen im Rahmen des §
56 Abs. 2 VgV nachzufordern. Hierauf besteht kein Rechtsanspruch.
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 05/02/2026 10:01:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora de
verano de Europa Occidental
Lugar: Kreis Euskirchen Zi. AO80 Julicher Ring 32 53879 Euskirchen
Informacion complementaria: Zum Offnungstermin sind Bieter und ihre Bevollméchtigten nicht
zugelassen.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electronica: Permitida
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Se utilizaran pedidos electrénicos: no
Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Rheinland
Informacion sobre los plazos de revision: Entsprechend den Regelungen in § 160 GWB
VerstolRe gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren sind vor Einreichung eines
Nachprufungsantrages gegenuber dem Auftraggeber innerhalb einer Frist von 10
Kalendertagen nachdem der Verstol erkannt worden ist zu rligen. VerstofRe gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind spatestens bis
zum Ablauf der In der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur
Bewerbung zu rigen. Verstofle gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, sind spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung zu rtugen. Ein Antrag auf Nachprufung ist innerhalb
von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,einer Rlge nicht
abhelfen zu wollen, zu stellen.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Kreis Euskirchen
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Kreis Euskirchen

5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: Labor-Hauptuntersuchungen
Descripcion: Insgesamt handelt es sich um ca. 620 Proben die auf die in der
Leistungsbeschreibung genannten Parameter zu untersuchen sind. Zusatzlich sind etwa 85
PFAS-Analysen durchzuflihren. Fur etwaige Nachuntersuchungen an auffalligen Parametern
kann es erforderlich sein, dass bereits im Labor vorhandene Proben oder/und nachgereichte
Proben (Probenmehrung) herangezogen werden mussen. Der Kreis Euskirchen als AG geht
hier von max. 15% aus. Daher sind alle Proben bis der Gutachter dies bestatigt oder 6 Monate
nach Analyseergebnisweitergabe (spatestens jedoch bis Ende 2027) aufzubewahren. Die
Aufbewahrung ist durch Pos. 2.1 des LV abgegolten.
Identificador interno: 2

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71351500 Servicios de estudio de suelos
Opciones:
Descripcion de las opciones: Nach Durchfiihrung der Validierung und Abstimmung mit dem
AG, behalt sich der AG das Recht vor, sdmtliche Positionen mit Einzelpositionen zu mehren
(bis max. 15% nach LV). Hieraus ergibt sich eine potentielle und nachtragliche Beprobung z.B.
fur das Verdichten des Messnetzes und somit erneute Anfahrten in ein Untersuchungsgebiet.
Diese Mehrarbeit ist durch das LV nicht abgegolten, bei Nachbeauftragung werden jedoch die
gleichen Preise wie im LV veranschlagt.

5.1.2. Lugar de ejecucion
En cualquier lugar
Informacion complementaria: AuRenflachen des Kreisgebietes Euskirchen
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5.1.3.

5.1.6.

5.1.7.

5.1.9.

5.1.10.

5.1.11.

64207-2026

Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/04/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 15/11/2027

Informacion general

Participacion reservada:

La participacion no esta reservada.

Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: Requisito en oferta

Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE

La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

Criterios de seleccién

Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio

Criterio: Certificados de institutos de control de calidad

Descripcion del criterio de seleccion: Akkreditierung nach DIN EN ISO/IEC 17025 - DAKkS
oder vergleichbar.

Criterio: Herramientas, planta o equipo técnico

Descripcion del criterio de seleccion: Eine Eigenerklarung, dass die geeigneten Gerate zur
chemischen Analyse der Proben entsprechend der Leistungsbeschreibung vorhanden und
einsatzbereit sind

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes
Descripcion del criterio de seleccién: Kommunikation auf deutschem C1 Niveau.

Criterio: Inscripcion en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccidn: Eintragung in das Handelsregister

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: Der Auftragnehmer ist verpflichtet, die erforderliche
Haftpflichtversicherung in einer Mindesthéhe von 3 Mio. Personenschaden und 1 Mio.
Vermogenssachschaden

Criterios de adjudicaciéon

Criterio:

Tipo: Precio

Nombre: Preis

Descripcion: Kosten der Probenuntersuchungen

Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Orden de prioridad
Criterio de adjudicacion: numero: 1

Pliegos de contratacion

Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 22/01/2026 23:59:59 (UTC+01:00) Hora de
Europa Central, hora de verano de Europa Occidental
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Direccidn de los pliegos de contratacion: https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de
/VMPSatellite/notice/CXQ1YYRY2V9/documents

Canal de comunicacion ad hoc:

Direccion web: https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice
/ICXQ1YYRY2V9

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de
/VMPSatellite/notice/CXQ1YYRY2V9
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 05/02/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central,
hora de verano de Europa Occidental
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 8 Semanas
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Der Auftraggeber behalt sich vor, Unterlagen im Rahmen des §
56 Abs. 2 VgV nachzufordern. Hierauf besteht kein Rechtsanspruch.
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 05/02/2026 10:01:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora de
verano de Europa Occidental
Lugar: Kreis Euskirchen Zi. A080 Julicher Ring 32 53879 Euskirchen
Informacién complementaria: Zum Offnungstermin sind Bieter und ihre Bevollmachtigten nicht
zugelassen.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electronica: Permitida
Se utilizaran pedidos electréonicos: no
Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Rheinland
Informacion sobre los plazos de revision: Entsprechend den Regelungen in § 160 GWB
VerstolRe gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren sind vor Einreichung eines
Nachprufungsantrages gegeniber dem Auftraggeber innerhalb einer Frist von 10
Kalendertagen nachdem der Verstol3 erkannt worden ist zu riigen. VerstofRe gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind spatestens bis
zum Ablauf der In der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur
Bewerbung zu rigen. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, sind spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
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zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung zu rtgen. Ein Antrag auf Nachprifung ist innerhalb
von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,einer Rlge nicht
abhelfen zu wollen, zu stellen.

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Kreis Euskirchen

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Kreis Euskirchen

5.1. Lote: LOT-0003
Titulo: Labor Kontrolluntersuchungen
Descripcion: Es sind schatzungsweise 62 Proben auf mehrere Parameter zu untersuchen.
Zusatzlich sind etwa 9 PFAS-Analysen durchzuflhren. Fur etwaige Nachuntersuchungen an
auffalligen Parametern kann es erforderlich sein, dass bereits im Labor vorhandene Proben
oder/und nachgereichte Proben (Probenmehrung) herangezogen werden missen. Der Kreis
Euskirchen als AG geht hier von max. 15% aus. Daher sind alle Proben bis der Gutachter dies
bestatigt oder 6 Monate nach Analyseergebnisweitergabe (spatestens jedoch bis Ende 2027)
aufzubewahren.
Identificador interno: 3

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71351500 Servicios de estudio de suelos
Opciones:
Descripcion de las opciones: Nach Durchflihrung der Validierung und Abstimmung mit dem
AG, behalt sich der AG das Recht vor, samtliche Positionen mit Einzelpositionen zu mehren
(bis max. 15% nach LV). Hieraus ergibt sich eine potentielle und nachtragliche Beprobung z.B.
fir das Verdichten des Messnetzes und somit erneute Anfahrten in ein Untersuchungsgebiet.
Diese Mehrarbeit ist durch das LV nicht abgegolten, bei Nachbeauftragung werden jedoch die
gleichen Preise wie im LV veranschlagt.

5.1.2. Lugar de ejecucién
En cualquier lugar
Informacion complementaria: AuRenflachen des Kreisgebietes Euskirchen

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/04/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 15/11/2027

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacién no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: Requisito en oferta
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccidon: Anuncio
Criterio: Certificados de institutos de control de calidad
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Descripcion del criterio de seleccion: Akkreditierung nach DIN EN ISO/IEC 17025 - DAKkS
oder vergleichbar

Criterio: Herramientas, planta o equipo técnico
Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung, dass die geeigneten Gerate zur o.g.
chemischen Analyse vorhanden und einsatzbereit sind

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes
Descripcion del criterio de seleccién: Kommunikation auf deutschem C1 Niveau.

Criterio: Inscripcién en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: Eintragung in das Handelsregister

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales
Descripcion del criterio de seleccion: Haftpflichtversicherung in einer Mindesthdhe von 3 Mio.
Personenschaden und 1 Mio. Vermdgenssachschaden

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Kosten der Untersuchungen
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Orden de prioridad
Criterio de adjudicacion: numero: 1

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 22/01/2026 23:59:59 (UTC+01:00) Hora de
Europa Central, hora de verano de Europa Occidental
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de
/VMPSatellite/notice/CXQ1YYRY2V9/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccion web: https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de/VMPSatellite/notice
/CXQ1YYRY2V9

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.vergaben-wirtschaftsregion-aachen.de
/VMPSatellite/notice/CXQ1YYRY2V9
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 05/02/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central,
hora de verano de Europa Occidental
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 8 Semanas
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.
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Informacion complementaria: Der Auftraggeber behalt sich vor, Unterlagen im Rahmen des §
56 Abs. 2 VgV nachzufordern. Hierauf besteht kein Rechtsanspruch.

Informacion sobre la apertura publica:

Fecha de apertura: 05/02/2026 10:01:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora de
verano de Europa Occidental

Lugar: Kreis Euskirchen Zi. AO80 Julicher Ring 32 53879 Euskirchen

Informacién complementaria: Zum Offnungstermin sind Bieter und ihre Bevollmachtigten nicht
zugelassen.

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electrénica: Permitida

Se utilizaran pedidos electronicos: no

Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Rheinland
Informacion sobre los plazos de revision: Entsprechend den Regelungen in § 160 GWB
Verstolle gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren sind vor Einreichung eines
Nachprufungsantrages gegeniber dem Auftraggeber innerhalb einer Frist von 10
Kalendertagen nachdem der Verstol3 erkannt worden ist zu rigen. VerstdRe gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind spatestens bis
zum Ablauf der In der Bekanntmachung benannten Frist zur Angebotsabgabe oder zur
Bewerbung zu rtigen. Verstélie gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, sind spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung zu rtigen. Ein Antrag auf Nachprifung ist innerhalb
von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,einer Ruge nicht
abhelfen zu wollen, zu stellen.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Kreis Euskirchen
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Kreis Euskirchen

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Kreis Euskirchen
Numero de registro: DE122393798
Direccion postal: Julicher Ring 32
Localidad: Euskirchen
Cddigo postal: 53879
Subdivisién del pais (NUTS): Euskirchen (DEA28)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Zentrale Vergabestelle
Correo electronico: zvs@kreis-euskirchen.de
Teléfono: +49 2251151337
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Fax: +49 225115405

Direccion de internet: https://www.kreis-euskirchen.de

Funciones de esta organizacion:

Comprador

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammer Rheinland
Numero de registro: DE812110859
Direccion postal: Zeughausstrafie 2 - 10
Localidad: Kdln
Cadigo postal: 50667
Subdivision del pais (NUTS): Koln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pais: Alemania
Correo electronico: vergabekammer@bezreg-koeln.nrw.de
Teléfono: +49 221147-0
Fax: +49 221147-3185
Direccion de internet: https://www.bezreg-koeln.nrw.de/brk_internet/vergabekammer/index.html
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

10. Modificacién
Version del anuncio anterior que debe modificarse

95320b75-dbe4-4007-a294-bf0e800d149f-01
Principal motivo de la modificacion

Informacion actualizada
Descripcion

Das Leistungsverzeichnis wurde fur Los 2 und 3 aktualisiert. Aufgrund dessen wurde die
Angebotsfrist auf den 05.02.2026; 10:00 Uhr und der Eréffnungstermin auf den 05.02.2026; 10:
01 Uhr verlegt

10.1. Modificacion
Identificador de seccion: PROCEDURE
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Descripcion de las modificaciones: Das Leistungsverzeichnis wurde fur Los 2 und 3
aktualisiert. Aufgrund dessen wurde die Angebotsfrist auf den 05.02.2026; 10:00 Uhr und der
Eréffnungstermin auf den 05.02.2026; 10:01 Uhr verlegt

Los pliegos de contratacion se modificaron el: 27/01/2026

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: 19778a9c-ee86-4e20-876¢-11dc986ad7c6 - 01

Tipo de formulario: Licitacién

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 27/01/2026 09:31:15 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora
de verano de Europa Occidental

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 64207-2026

Numero de la edicion del DO S: 19/2026

Fecha de publicacion: 28/01/2026
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